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KUPNA ZMLUVA

uzavretd v zmysle § 409 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni
neskorSich zmien a doplneni (d’alej len ,,zmluva®)

ZMLUVNE STRANY:

Kupujici: KniZnica pre mliadez mesta KoSice

SEdlo: Kukuéinova 81/2, 043 59 Kosice - mestska ast’ Juh,
ICO: 00 189 006

DIC: 2020785910

Statutarny organ: PhDr. Kamila Prextovd, MBA, riaditelka

Kontakt: kniznicake@kosicekmk.sk, +421 907 352 943
Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s.

IBAN: SK38 5600 0000 0005 0231 7008

(d’alej len ,,kupujici)

a

Predavajici: Mette,s.r.0.

Sidlo: Zimna 1150/9, 040 01 KoSice - mestska ¢ast’ Staré Mesto
Slovensko

1CO: 47843438

Z4apis: Obchodny register Okresného sidu Kosice I, oddiel: Sro,
vlozka €. 36063/V

Statutarny organ: Ing. Michal Skrek, konatel’

Kontaktna osoba: Ing. Marcel Kacvinsky

Kontakt: kacvinsky@mette.sk, 0907 058 837

1C DPH: SK2024121022 podra §4

IBAN: SK70 1100 0000 0029 4845 7610

(d’alej len ,,predavajici®)

(d’alej spolu aj ako “zmluvné strany*)

PREDMET ZMLUVY A SPOSOB ODOVZDANIA PREDMETU KUPY

Zmluvné strany berti na vedomie, Ze tito Zmluva je uzatvorend ako vysledok zadavania zakazky
realizovanej v ramci projektu spolufinancovaného z fondov EU pod ndzvom: Dodanie
mobilnych plazmovych dezinfikdtorov v ramci projektu ,KniZnica budicnosti sa meni na
priestor komunit. Predavajuci vyslovne vyhlasuje, Ze si je vedomy, Ze kupujlici uzatvara tato
Zmluvu len na ziklade skuto¢nosti, Ze predmet zmluvy (ako je definovany v &l. 2.1 Zmluvy
nizsie) bude financovany z prostriedkov poskytnutych na zaklade Zmluvy o poskytnuti
nenévratného finanéného prispevku uzatvorenej za ic¢elom realizacie projektu.

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickych prav k predmetu kapy podla tejto zmluvy
(d’alej len ,,predmet kipy*) a (iprava prav a povinnosti zmluvnych strdn spojenych s dodavkou,
instaldciou a uvedenim do prevadzky niZ8ie uvedeného tovaru v rdmci zdkazky s nazvom:
Dodanie mobilnych plazmovych dezinfikdtorov v rdmci projektu ,,KniZnica buddcnosti sa meni
na priestor komunit®

Predmet kipy ajeho technickd $pecifikdcia tvori Prilohu €. 1 tejto zmluvy, ktord je jej
neoddelitel'nou sucast'ou.
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Stcast'ou predmetu tejto zmluvy je aj doprava a dodanie predmetu kipy do miesta plnenia, jeho
inStalacia, uvedenie do sku3obnej anésledne do trvalej prevddzky predavajiicim, vritane
odborného zaSkolenia o0séb urfenych kupujicim o obsluhe aGdrzbe predmetu kupy
a zabezpeenie zarucného servisu (d’alej spolu len ,,predmet zmluvy®).

Predavajici sa na zdklade tejto zmluvy zavizuje dodat’ kupujicemu vo vlastnom mene a na
vlastnd zodpovednost’ a naklady predmet kiipy a vykonat’ &innosti, ktoré st siéastou predmetu
zmluvy v silade s¢l. 2.1 az 2.4 tejto zmluvy a previest' na kupujiceho vlastnicke pravo
k predmetu kipy. Sucasne sa kupujlici zaviizuje riadne dodany predmet zmluvy prevziat
a zaplatit’ zmluvne dohodnutd kiipnu cenu podla &l. 5 tejto zmluvy.

TERMIN A MIESTO PLNENIA

Predavajuci sa na svoje naklady a nebezpecenstvo zaviizuje dodat’ predmet kipy a vykonat
¢innosti, ktoré si sucast'ou predmetu zmluvy na adrese: Kniznica pre mladeZ mesta Kosice, —
Humenska 9, 040 11 KoSice (dalej len ,,miesto plnenia®) v termine najneskér do troch
mesiacov odo dna nadobudnutia G&innosti tejto zmluvy. Na zdklade pisomnej vyzvy
kupujiceho (poStou a /alebo emailom na emailovii adresu kacvinsky@mette.sk,
mette@mette.sk) si zmluvné strany dojednaji konkrétny termin dodania predmetu kupy
a vykonania ¢innosti, ktoré st sucast'ou predmetu zmluvy, ato telefonicky alebo formou e-
mailu aspor tri pracovné dni pred samotnym dodanim predmetu kipy alebo pred vykonanim
¢innosti, ktoré su sucastou predmetu zmluvy.

Predavajuci vyhlasuje, Ze sa vopred obozndmil s miestom plnenia a vyhlasuje, Ze miesto plnenia
je spdsobilé na dodanie predmetu zmluvy podl'a podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY
Preddvajuci sa v termine a mieste plnenia podla ¢l. 3 tejto zmluvy zavézuje najma:

a) odovzdat’ predmet kipy vratane prisludenstva kupujiicemu na zaklade preberacieho
protokolu, a

b) vykonat’ instaldciu predmetu kupy, a

c) uviest’ predmet kiipy do skuSobnej prevadzky (funkénd skuska) a nasledne do trvalej
prevadzky, a

d) odborne zaskolit' osoby uréené kupujacim o obsluhe a idrzbe predmetu kipy,
o tom preddvajlci a kupujuici vyhotovia pisomny zépis v stlade s touto zmluvou.

Zavizok predavajiceho na odovzdanie predmetu kupy podra &l. 4.1a) tejto zmluvy sa povazuje
za splneny dfiom odovzdania predmetu kipy kupujicemu v mieste plnenia spolu so vietkymi
dokladmi vztahujicimi sa na predmet kipy podla tejto zmluvy, na ziklade preberacieho
protokolu, v ktorom nebudt uplatnené Ziadne zjavné vady tovaru zistiteIné beznou vonkajsou
prehliadkou.

Ak pri preberani predmetu kipy budi zistené zjavné vady zistitelné beznou vonkajSou
prehliadkou alebo nebudi dodané potrebné dokumenty v stlade s &l. 4.4 tejto zmluvy, predmet
kipy ma vady a kupujuci je opravneny odmietnut’ prevzatie predmetu kipy, pri¢om tieto vady
sa vyznalia v zapise o odmietnuti prevzatia predmetu kipy atieto je preddvajici povinny
odstranit’ najneskér do siedmych kalendarnych dni, ak sa zmluvné strany nedohodnui inak. Po
odstranen{ vad nasleduje opdtovne protokolarny proces odovzdania predmetu kipy na zaklade
preberacieho protokolu, az dokym nebude predmet kipy prevzaty bez vad. Preberaci protokol
podla tohto Elanku tejto zmluvy musi obsahovat’ oznadenie predmetu kiipy, dodané mnozstvo,
defi prevzatia, mend, priezviskd a podpisy poverenych 0s6b za jednotlivé zmluvné strany, ktoré
predmet kupy odovzdavajl a preberaji.
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Prevzatie predmetu kupy potvrdi kupujici predavajicemu sti¢asne na dodacom liste. Sucast'ou
dodavky predmetu kupy bude aj odovzdanie vietkych dokladov vzt'ahujtcich sa na predmet
kapy v savislosti s jeho prevzatim a riadnym uZivanim, najmi vyhlasenie o zhode, vritane
certifikatov, navod na pouZitie a GdrZbu predmetu kipy a pisomné pokyny, resp. odporigania
vyrobcu v slovenskom alebo Ceskom jazyku. Za suéast’ riadneho odovzdania sa povaZuje aj
odborné zaskolenie os6b uréenych kupujicim o obsluhe a Gdrzbe predmetu kipy v zmysle ¢l
4.1d) tejto zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY

Nebezpecenstvo Skody avlastnicke prdvo k predmetu kipy prechddza na kupujiceho
protokolarnym prevzatim predmetu kiipy bez vad.

Zodpovednost’ za vady tovaru zistené po prevzati predmetu kiipy sa spravuje ustanoveniami ¢l.
7 tejto zmluvy.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kipna cena predmetu zmluvy je stanovena dohodou zmluvnych stran v zmysle zdkona NR SR
¢.18/1996 Z. z. o cenéach v zneni neskorsich predpisov, vyhlasky MF SR &. 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykondva zakon NR SR €.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov, a to vo vyske:
6698,00 EUR bez DPH

1 339,60 DPH (20%)
8 037,60 EUR s DPH
(d’alej len ,,kiipna cena®),

V kuipnej cene podla €l. 5.1 tejto zmluvy, ktord je konecna, je zahrnuta aj doprava a dodanie
predmetu kiipy do miesta plnenia, jeho instalacia, uvedenie do skiSobnej a nasledne do trvalej
prevadzky predavajlcim, vratane odborného zakolenia os6b uréenych kupujicim o obsluhe
a udrzbe predmetu kipy a zabezpecenie ziru¢ného servisu.

Predavajucemu vznika narok na uhradu kiipnej ceny na zéklade riadneho splnenia predmetu
zmluvy.

Uhrada kipnej ceny sa bude realizovat’ bezhotovostnym prevodom na téet predavajiceho po
riadnom splneni predmetu zmluvy na zaklade vystavenej faktiry predavajicim, so splatnostou
60 dni odo diia jej dorudenia kupujlicemu.

Faktira musi obsahovat vietky ndleZitosti v zmysle prislu§nych ustanoveni zdkona &. 222/2004
Z. z. 0 DPH v zneni neskor§ich predpisov a platnej legislativy, a to najmé:

a) obchodné mend predévajiceho a kupujiceho, adresy ich sidla, miesta podnikania,
pripadne prevadzkarne, ICO, IC DPH,

b) poradové ¢&islo faktiry,

c) ¢islo kapnej zmluvy,

d) datum dodania tovaru alebo sluzby,

e) datum vyhotovenia faktiry a datum jej splatnosti,

1) zdklad dane, jednotkovil cenu bez DPH,
2) sadzbu DPH, sumu DPH spolu a cenu s DPH,

h) ¢islo ¢tu, na ktory ma byt faktura uhradena,
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i) odtlacok peciatky a podpis opravnenej osoby.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUCNA DOBA A REKLAMACNE KONANIE

Predavajuci je povinny dodat’ predmet kipy bez vad v mnoZstve, sortimente, akosti a kvalite v
sulade s touto zmluvou, vieobecne zaviznymi pravnymi a technickymi normami upravujiicimi
poziadavky na kvalitu, funkénost’ a prevadzkyschopnost’.

Predavajici zodpoveda za pravne a faktické vady, ktoré ma predmet zmluvy v okamihu, ked’
prechadza nebezpeCenstvo $kody na predmete kipy na kupujticeho, aj ked' sa vada stane
zjavnou aZ po tomto ¢ase. Povinnosti preddvajuceho vyplyvajice zo zdruky za akost’ tym nie st
dotknuté.

Kupujuci je povinny oznamit’ zistené vady predmetu kipy bez zbyto¢ného odkladu po tom, ¢o
(i.) kupujtci vady zistil, (ii.) kupujtci pri vynaloZzeni odbornej starostlivosti mal vady zistit’ pri
prehliadke (ak ide o vady zistiteI'né pri beZnej vonkajsej obhliadke), alebo (iii.) po tom, ¢o sa
vady mohli zistit’ neskor pri vynaloZeni odbornej starostlivosti, najneskor viak do dvoch rokov
odo dita dodania predmetu kipy. Pri vadach, na ktoré sa vztahuje ziruka za akost, plati
namiesto tejto lehoty zaruéna doba.

Pri zisteni uvedenych vad a rozdielov pri prevzati predmetu kiipy alebo neskér pri uvedeni
predmetu kipy do trvalej prevadzky ma kupujici pravo edte pred zaplatenim kiipnej ceny
pozadovat’ ich odstranenie, resp. dodanie jej zvy$nej Casti.

Zmluvné strany sa budt pri reklamécii vad predmetu zmluvy a/alebo jeho &asti riadit
prisluSnymi ustanoveniami zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik (d’alej len ,,Obchodny
zikonnik®) (najmé ustanovenia § 436 az 442). Ak sa preukéze, Ze vada predmetu zmluvy je
neodstranitel'nd, zavizuje sa predavajici dodat’ nahradny predmet zmluvy rovnakej kvality
podla $pecifikacie tejto zmluvy,

Predavajuci zodpoveda za Skodu, ktord vznikne kupujiicemu v désledku toho, Ze predmet
zmluvy mal vady. Preddvajici zdroveni zodpovedd za 3kodu spdsobent kupujicemu
nepravdivostou a/alebo netiplnostou ktoréhokol'vek z vyhldseni predévajuceho uvedenych
v tejto zmluve.

Predavajici poskytuje na predmet kipy zaruku 24 mesiacov, priom ziruéné doba zalina
plynat’ dfiom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky. Zarukou za akost prebera
predavajuci zavizok, Ze tovar bude po uvedent dobu spdsobily na pouZitie na obvykly téel a
zachovd si obvyklé vlastnosti a vlastnosti stanovené touto zmluvou, pravnymi predpismi a
technickymi normami platnymi v SR. Predéavajtici garantuje, Ze predmet zmluvy nebude mat
Ziadne vady, pokial ide o jeho pouzitel'nost’, prevadzkyschopnost’ a spolahlivost’. Zaruéna doba
neplynie po dobu, po ktorli kupujlici nembZe uZivat’ predmet kipy pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda preddvajuci, resp. vady, na ktoré sa vzt'ahuje zaruka.

Preddvajlici sa zavizuje zabezpelit v priebehu zérutnej doby bezplatny zérudny servis
predmetu kipy podla tejto zmluvy s povinnostou na bezplatné odstranenie vad.

Potrebu zdru¢ného servisu, ozndmenie porGich a vad (dalej len ,reklamacia®) kupujici
nahlasuje bud’ predévajicemu alebo priamo servisnej spoloénosti ozndémenej najneskér do 7 dni
po uzavreti tejto zmluvy predavajlicim spolu s kontaktnymi udajmi pre vybavenie reklamécii,
prioritne telefonicky alebo formou e-mailu. Reklamécia musi obsahovat’ popis vady.

Predavajuci alebo servisnd spoloénost, ktord ozndmi predévajici kupujlicemu, st povinné zadat’
s odstrafiovanim vad najneskér do 24 hodin od uplatnenia reklamécie v pripade havarijného
stavy, inak do dvoch pracovnych dni a v pripade potreby nahradnych dielov do 3 pracovnych
dni od uplatnenia reklamécie, ak sa zmluvné strany nedohodnti inak. Termin odstranenia vad sa
dohodne pisomnou formou (vrtane e-mailu), tak aby bola vada odstranena v najkratSom
technicky moZnom ¢ase.
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V ramci bezplatného zdruéného servisu podla tejto zmluvy predavajici garantuje zéroveii aj
dodavku akychkolvek potrebnych néhradnych dielov a spotrebného materidlu, preventivne
prehliadky pristrojov vo vyrobcom predpisanom rozsahu podlPa servisného manuélu,
zabezpeCenie a tihradu vSetkych suvisiacich ndkladov (najmi praca servisnych technikov,
naklady na cestovné),

Zaruka sa nevzt'ahuje na vady spésobené kupujlicim neodbornou manipuldciou s predmetom
kapy v rozpore s navodom na obsluhu, pripadne preukdzatelnym nasilnym a neopravnenym
zasahom do predmetu kipy zo strany kupujlceho. Zaruka sa tieZ nevzt'ahuje na vady spdsobené
prevadzkovanim predmetu kiipy v rozpore s podmienkami definovanymi v navode na obsluhu
a ostatnymi dokumentmi dodanymi predavajtcim kupujicemu.

Pred alebo po uplynuti zdru¢nej doby sa zmluvné strany méZu dohodnit’ na poskytovani
pozéruéného servisu na zaklade osobitnej zmluvy o poskytovani pozaruéného servisu.
Predavajuci sa zavizuje rokovat’ s kupujticim o podmienkach pozaruéného servisu, v pripade
ak on kupujlci prejavi zdujem.

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemoZnym z dévodu vyskytnutia vy$ej moci a do Siestich
mesiacov ned6jde k dohode zmluvnych stran o nahradnom plneni ¢o do predmetu a &asu
plnenia, strana, ktora sa odvolala na vy&§iu moc, ma prévo odstipit’ od tejto zmluvy. Uginky
odstapenia nastan( ditom dorucenia pisomného ozndmenia o odstipeni od tejto zmluvy.

Pre ucely tejto zmluvy sa za vy§8iu moc povaZzuju pripady, ktoré nie st zavislé, ani ich nemo6zu
ovplyvnit’ zmluvné strany, napr. vojna, mobilizdcia, povstanie, Zivelné pohromy, epidémic a iné
prekéazky, ktoré nastali nezavisle od vole povinnej strany a brania jej v splneni jej povinnosti,
ak nemoZno rozumne predpokladat’, Ze by povinnd strana tto prekdzku alebo jej nasledky
odvrétila alebo prekonala, a d'alej Ze by v ¢ase vzniku zavizku tito prekédzku predvidala, pricom
za vy38iu moc sa pre uUcely tejto zmluvy povaZuje aj rozhodnutie §titneho alebo iného
prisluSného orgdnu vo vzt'ahu k predmetu tejto zmluvy alebo vo vzt'ahu k projektu.

Ak kupujlci neuhradi faktiru v lehote jej splatnosti, predévajuci je opravneny pozadovat Girok
z omedkania vo vyske 0,05 % zo sumy, s ktorej thradou je kupujlci v omedkani, a to za kazdy
zataty defl omeSkania za predpokladu, Ze kupujiici nevykonal ndpravu ani po pisomnom
upozorneni predavajiceho v lehote desat’ pracovnych dni od obdrZania takéhoto upozornenia.
Preddvajici berie na vedomie, Ze Uhrada fakt(r kupujucim podlieha schvaleniu zo strany
Poskytovatela NFP a Kupujici nie je v omeskani s uhradou faktir v rozsahu poétu dni
zodpovedajici diZke schvalovacieho procesu Poskytovatel'a NFP, ak tdto doba presiahne lehotu
splatnosti faktir ustanoventi v &lanku 6. v bode 6.3 tejto zmluvy.

Ak predavajuci nedodd predmet kupy k datumu dodania predmetu kipy, kupujici je opravneny
poZadovat’ zmluvni pokutu vo vyske 0,05 % z kipnej ceny, a to za kazdy zadaty deii omeskania
za predpokladu, Ze preddvajici nevykonal ndpravu ani po pisomnom upozorneni kupujiceho
v lehote 10 pracovnych dnf od obdrzania takéhoto upozornenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude predmet kipy v zaru¢nej dobe mimo prevadzky po dobu
viac ako 15 dni nepretrZite z dovodu neschopnosti predévajiiceho alebo nim poverenej servisnej
spolocnosti odstranit’ vadu alebo poruchu, kupujici ma narok na zmluvnua pokutu vo vyske 0,05
% z klpnej ceny, a to za kazdy aj zaCaty defi nemoznosti uzivania predmet kipy po uplynuti
uvedenej lehoty, pocas ktorej je predmet kiipy mimo prevadzku. To neplati, ak sa zmluvné
strany dohodni na zabezpeéeni iného ndhradného rieenia.

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie st dotknuté pripadné ndroky na ndhradu $kody, a to aj vo vyske
presahujicej zmluvné pokuty a naroky z vad predmetu kapy.



9.1
9.2

9.3

9.4

9.5

10.
10.1

10.1.1
10.2
10.2.1

10.2.2

10.2.3

ODSTUPENIE OD ZMLUVY
Obe zmluvné strany su oprdvnené odstipit’ od tejto zmluvy v pripade jej podstatného poruenia.

Za podstatné porusenie tejto zmluvy preddvajlcim sa povazuje:

a) dodanie vadného predmetu zmluvy,
b) oneskorené dodanie predmetu zmluvy o viac ako 3 dni od pévodného terminu dodania,
c) nemoZnost’ uvedenia predmetu kOpy do trvalej prevadzky z dévodov na strane

predavajtceho, resp. z dovodov, za ktoré zodpoveda predavajuci.

Za podstatné porudenie tejto zmluvy kupujicim sa povazuje omeskanie s Gthradou jednotlivej
¢asti kipnej ceny o viac ako 30 dni od povodného terminu dhrady.

Odstlpenie od zmluvy sa uskutoéni pisomnym ozndmenim odstupujlicej zmluvnej strany, ktoré
je adresované druhej zmluvnej strane s uvedenim dévodu odstipenia a je 0¢inné okamihom jeho
dorucenia. Odstipenie od zmluvy ma pravne nasledky stanovené prislu§nymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak.

Okrem vysSie uvedenych dévod Kupujlci je opravneny odstipit’ od zmluvy aj v pripade, ak
vysledky administrativnej kontroly poskytovatela nendvratného financného prispevku
neumoZiiuji financovanie vydavkov vzniknutych ztejto zmluvy, tj. dorufenie spravy
z kontroly verejného obstaravania, ktorou poskytovatel' nendvratného finanéneho prispevku
neschvalil verejné obstardvanie.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Platnost’ a u¢innost’ zmluvy

Této zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a Géinnost’ diiom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia Kupujicim v Centralnom registri zmliv a sucasne splnenim
odkladacej podmienky, ktorou je schvélenie zdkazky, ktora je predmetom tejto zmluvy v rdmci
kontroly verejného obstardvania, t. j. diiom dorudenia spravy z kontroly verejného obstardvania
objednéavatel'ovi ako prijimatelovi nendvratného finanéného prispevku. . Ak tato skuto¢nost’
nenastane do jedného roka od podpisu tejto zmluvy, tato zmluva automaticky zanikd. O splneni
odkladacej podmienky je Kupujuci povinny bezodkladne informovat’ Predavajtceho.

Osobitné vyhlisenie predavajiceho

Predévajlci vyhlasuje, Ze obchodné podmienky dohodnuté v tejto zmluve st uzavreté v ramci
beZnej obchodnej praxe predavajiiceho a kupujici nie je nijako zvyhodhovany alebo
uprednostiiovany v ramci beznych obchodnych podmienok.

Predévajlci, ktory je drZitel'om registricie lieku alebo drZitelom iného povolenia podla § 2
pism. y) zdkona ¢. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskorich predpisov (d’alej len
»Zzdkon o dani z prijmov*) vyhlasuje, Ze si je vedomy toho, Ze v zmysle ustanovenia § 43 ods.
19 zékona o dani z prijmov je povinny do konca kalenddrneho mesiaca po uplynuti
kalendarneho roka, v ktorom poskytol nepefiazné plnenie poskytovatel'ovi podla § 2 pism. z)
zédkona o dani z prijmov, oznidmit’ prijemcovi nepefiazného plnenia jeho vysku v eurdch a
zavizuje sa tito povinnost’ splnit’ riadne a vcas.

Predédvajlci je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s doddvanym tovarom
kedykolvek pocas platnosti a 0€innosti Zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného
prispevku, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’ im vietku
potrebnil stéinnost’.
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10.3.2

10.3.3

10.3.4

10.4
10.4.1

10.4.2

Mléanlivost’

Kazda zmluvnd strana, ktora ziska déverné informdcie prindleziace druhej zmluvnej strane
(dalej len ,prijemea®), sa tymto zavédzuje, Ze zachova ml¢anlivost’ o ziskanych dévernych
informéciach a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouzije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je viak opravneny déverné informacie poskytnat
(i) tym svojim orgdnom, zamestnancom, pridruZenym spolo&nostiam, zastupcom a poradcom,
od ktorych sa vyzaduje, aby disponovali takymito informéciami v stvislosti s touto zmluvou a
transakciami fiou predpokladanymi (d’alej len ,,opravnené osoby*), ako aj (ii) ostatym osobam,
ktorym sa informdcie musia poskytovat’ v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni déverné informacie svojim opravnenym osobam, je povinny informovat’ tieto
osoby o ddvernej povahe tychto informécii a zaviazat’ ich, aby zachovévali dévernost’ tychto
informécii v stlade s touto zmluvou.

V pripade ukonéenia tejto zmluvy a na Ziadost’ zmluvnej strany, ktord poskytla déverné
informdcie prijemcovi, tento ich okamzite zni¢i alebo ich vrati zmluvnej strane, ktord mu
informécie poskytla, spolu so vietkymi kopiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych &asti dévernych
informdcii, ktoré su sucastou analyz, zostdv, §tadii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
prijemca alebo jeho opravnené osoby a ktoré prijemca bud’ zni¢i alebo si ich ponechd s tym, Ze
uchovd ich dévernost’ v stilade s touto zmluvou.

Ak je prijemca zo zakona povinny zverejnit’ akékol'vek doverné informécie, musi to okamzite
oznamit' zmluvnej strane, ktord mu tieto informécie poskytla a umoZnit' jej doméhat’ sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych
informécii. V kazdom pripade prijemca zverejni len ti €ast’ dovernych informacii, ktori musi
zverejnit’ na zaklade zdakona.

Pre udely tohto ¢&lanku, ,,doverné informdcie znamenaji vietky informdcie tykajuce sa
ktorejkol'vek zmluvnej strany, ktorejkoPvek spriaznenej strany zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré si prezentované ¢i uz pisomnou alebo Ustnou formou, vratane analyz, zostav,
Stadii alebo inych dokumentov, ktoré obsahuju tieto informécie a vietky informaécie tykajlce sa
obsahu tejto zmluvy a fiou zamyslanych transakcif, s vynimkou informécif, ktoré (a) su alebo
sa stanil verejne zndme inak ako zverejnenim zo strany prijemcu alebo jeho opravnenych osdb,
(b) prijemca ziska z iného zdroja ako od zmluvnej strany poskytujicej informécie, alebo (¢) su
zverejnené zmluvnou stranou, ktorej sa tykaju, alebo ich zverejnenie tato zmluvnd strana
pisomne schvdlila.

Oznamenia

Ak je v tejto zmluve stanoveny osobitny sposob komunikacie vo vzt'ahu k urCitej zéleZitosti,
tento spdsob komunikécie je pre zmluvné strany zavézny bez ohl'adu na tento ¢lanok. Vetky
ostatné oznamenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunikécia, ktoré sa vyZzaduji alebo st v
tejto zmluve inak predpokladané, musia byt v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budu sa
dorudovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujicich spdsobov, pricom sa budli povaZovat' za
riadne dorucené, ak:

a) budi dorucované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,

b) budu zasielané elektronickou po3tou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronickej
poSty odosielatel'a alebo prijemcu posle na e-mailov(i adresu odosielatel'a potvrdenie o
doruceni elektronickej posty do systému elektronickej posty prijemcu, alebo

c) budi dorucované kuriérskou sluzbou alebo ako doporucena zasielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny defi po tom, ¢o kuriérska sluzba alebo posta
vrati komunikdciu odosielajlicej strane ako nedoruditelnu.

Vsetky ozndmenia, Ziadosti, poziadavky a ostatnd komunikdcia budd adresované na prislusné
adresy zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto zmluvy alebo na také iné adresy alebo ¢isla,
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10.5.2

10.5.3

10.5.4

10.5.5

10.6

10.7
10.7.1

10.7.2

ktoré si zmluvné strany navzajom oznamia podla tohto ¢lanku Chyba! NenaSiel sa Ziaden z
droj odkazov..

Rucenie za neodvedenu DPH

Ak kupujicemu v désledku zmluvného vzt'ahu s predavajicim vznikne povinnost’ uhradit DPH,
ktora sa povazuje za nezaplatent dan podla § 69b zdkona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,zdkon o DPH*), za ktor( kupujuci ru¢i podla
§ 69b zékona o DPH, zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujuci je opravneny (i) ziadat' od
predavajuceho uhradenie zmluvnej pokuty vo vyske dafiovej povinnosti, ktorda kupujicemu
vznikla podl'a § 69b zdkona o DPH (d'alej len ,,nezaplatena daii), a to bezodkladne po doruéeni
vyzvy zo strany kupujiceho alebo (ii) jednostranne zapocitat’ sumu vo vySke nezaplatenej dane
s0 svojim existujlicim alebo budicim zavizkom voéi preddvajicemu, a to z akéhokolvek
existujuiceho zmluvného vzt'ahu s nim.

Ak kupujiicemu bude zo strany dafiového tGradu vratena nezaplatend daii z dévodu thrady tejto
dane priamo preddvajicim, je kupujici povinny vratit’ plnenie prijaté od predavajiceho z titulu
zmluvnej pokuty dojednanej v pism. a) vy3die, resp. uhradit’ svoj splatny zavdzok voci
predavajicemu, ktory bol zapoé&itany s kupujiiceho pohladavkou z titulu nezaplatenej dane,
pricom viak preddvajici nebude mat' z titulu takého vrdtenia/dhrady (vritane vratenia
zabezpeky v zmysle pism. ¢) nizSie} voc¢i kupujicemu nérok na akékol'vek Groky z omeSkania,
Groky a/alebo akékol'vek iné prava voci kupujicemu.

Ak doslo alebo db6jde k zverejneniu predavajliceho v zozname o0s6b, u ktorych nastali dévody
na zruenie registracie podla § 81 ods. 4 pism. b) druhého bodu zékona o DPH Finan&nym
riaditel'stvom SR, je kupujtci opravneny vyzvat’ predavajiceho, aby uhradil na Gcet kupujiceho
zabezpeku na DPH v sume zodpovedajtcej vyske DPH podl'a prisluiného plnenia z tejto
Zmluvy a kupujci je opravneny odlozit’ uhradu kupnej ceny aZ do momentu. Tuto zdbezpeku
je kupujtci povinny vydat predavajicemu do 15 dni odo diia preukazania uhradenia DPH, ktort
bol predavajuci povinny odviest’ z dodania predmetu prevodu kupujicemu.

Prava a povinnosti vyplyvajice z tohto ¢lanku zostdvaji v platnosti aj po skonceni platnosti
tejto zmluvy.

Ak kupujicemu vznikne z akychkolvek dévodov uvedenych v tomto ¢lanku Skoda, ma narok
na nahradu tejto $kody od predavajiceho v plnom rozsahu.

Vyssia moc

Zmluvné strany nezodpovedaju za iplné alebo ¢iastoné nesplnenie zdvizkov vyplyvajlcich z
tejto zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v désledku vyS§8ej moci, a to najmé okolnostami ako
poziar, povodeii, zemetrasenie, vojenské akcie, utoky ako aj 3tatne alebo vlddne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajice na plnenie tejto zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti majt priamy vplyv na plnenie tejto zmluvy a boli mimo kontroly strdn a nemohli byt
predvidané ani nebolo moZné vyhntt’ sa im. Zmluvna strana, ktora nie je schopna splnit’ zavéazky
vzhladom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat’ druhtG zmluvnd stranu
bezodkladne po zaciatku pdsobenia takychto okolnosti.

Zapotitanie a postiipenie

Predavajuici nie je opravneny jednostranne zapoéitat’ svoju pehladavku voéi kupujicemu so
ziadnou pohladévkou kupujiceho voci preddvajiicemu a ani takito svoju pohl'adavku postupit’
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby.

Kupujtci je opravneny jednostranne zapoéitat' svoju pohladdvku voli preddvajicemu s
akoukol'vek pohl'adédvkou predavajiiceho voéi kupujicemu a takito svoju pohladavku postipit
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby, a to aj bez
stihlasu predavajiceho.



10.8

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy moZu byt robené len v pisomnej forme, o€islovanymi
dodatkami, v stlade s Jednotnou priru¢kou.

10.9  Oddelitel’'nost’
Kazdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial' je to mozné, vyklada tak, aby bolo platné a
vyméhatel'né podla platnych pravnych predpisov. Pokial’ by v8ak niektoré ustanovenie tejto
zmluvy bolo podla platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevymahatel'né, nedotkne sa to
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré budu i nad’alej v plnom rozsahu platné a vymahatel'né.
V pripade takejto neplatnosti alebo nevyméhatelnosti budi zmluvné strany v dobrej viere
rokovat’, aby sa dohodli na tpravach alebo dodatkoch k tejto zmluve, ktoré s potrebné na
realizaciu zamerov tejto zmluvy a ktoré si vyzaduje takato neplatnost’ alebo nevymahatelnost’.
10.10 Reozhodné pravo
Této zmluva sa riadi a vykladd podla prava Slovenskej republiky.
10.11 Spory
Vietky spory, ktoré vyplynu z tejto zmluvy alebo ktoré s fiou budu stvisiet, budd rieSené
prislunym vSeobecnym sudom Slovenskej republiky.
10.12 Rovnopisy
Téato zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pri¢om kazd4 zmluvna
strana dostane jeden rovnopis tejto zmluvy.
10.13 Zmluvna volnost’
Zmluvné strany tymto vyhlasujd, Ze ich zmluvna volnost’ nie je obmedzend, tato zmluvu
uzatvaraju slobodne a vazne, prejavy ich vdle si zrozumitel'né a urcité, nekonaj v tiesni ani za
ndpadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, suhlasia
s nim a na znak toho ju podpisuju.
10.14 NeoddeliteI’'nymi prilohami tejto zmluvy si:
Priloha €. |1 — technicka Specifikdcia predmetu zakazky
Priloha ¢. 2 — &estné vyhlasenie
174 2042 woo oo 8 6 2023
V Kosiciach, diia...cueemeeiaes V KoSiciach, dia.....0.0.4.
Kupujici Predavajici
v > =
‘ _ o ’ ; a7 1, Kodice, 040 11
PhDr. Kamila Prextova, MBA Ing. Michal I . |§“3 4 Dik20241202
riaditelka konatel , ~ L -
KniZnica pre mladeZ mesta KoSice Mette, s4

sta Kosice




B g e Uk e, iy

AP———— dnfiviy b & URT ATy K M RN A2 TR T ST TSR

F’:@W"H e : e S T - - — - ;
Titbrodoa e i) L
Sty [t pratekamca) | Dv DUME/N BRSO Watn st Bl Whiss st Shimerwiig
—— — ' i T SR
Lael TM%“ o o ke
o MLy B ; o e
X . mi;lml;ﬂ'“‘ REZIT S 7 TV Ry B i ] ] dopsiy A | g
ity s, g ot W LR ’ ] gl S
S ——— ' i BN T

[Lantakt o momd tmartes %Auwﬂvmil oy N BAT

*i Podcin: pamshy T b nd e MR e pedendity et e wE L

i amabaleny g g T itk ma e the 4

* | deramiriz i 4 rtapnme e ctredee vl mctagnt
| spwisnak wprrtia e 220 mifh

| i-w-nim wnin. ] vpohlanit 1

| srsapriri 240 WAD [ WD My

! | enludeost: e B0 33

i Tmmomdte b by Bitra o st dha s, g e st |

!

B n vt wbelny perray pecabeu | |

!'mnvhxm;ﬂumy_qums--m
[ermameny s &Y 5 450 o | | l
1 | Wty plagesony doinakater EMW%‘WMMW& e 3 L1409 08 s 00|
| *ie perteviry OOPP ol i
' R T e L e
| A Inndorig patibben (nEAEARETG Vidachom
imam‘% ey a0 § sy
T | pcer phaamevien chevek me F iy
| aulmecnd (b gk vadhu e i 59 T8 %
: wpar it e gt sibea | plates
hampbearid 1a e amhady
Prinksteraton
| muhagar

|
|
-
|
|
1.
i
g_
|
i
l
!
|

P aatcioins OB 1 o e phatgsen DPH 4

itgcmp PR e A gt (WY B3 e L g e Towes b sy .
Foa ooy kit pfuashy vlashoft irsky ety wotuin T o [rREmeeun sliti be i o Wi SR SbIl Srid0ler el birton oo Sbstel né cikbady T Ll seeiis seslineels Cendiny atybiyn
v dansrr warat 2 fans

|

|
(Wipatn s Satue podirns. Bufun, RO 00Y = ’ - " Peditan # i

v s e adiw
R ¢ et 4 v
Iag M bl Shred Byt utae Bhelle sra

!,._,5 [Te...

SO0 Rken | (s ey

il Wasrgvar | o &3
- (5223 M
MM-H?QO! 200

10



Petbiha € 2 wyevy: Costnd wyhldsenig

CESTNE VYHLASESTE

Ji, dhusbu podpisany Tog Michal Skeek futul mense o priezvisko ) sko Satutarny zastupea

[ sprbissrrren e vasiirpa (e hodiaoe s prediarked b ochadeada Mette s o Sonna TEA0 0 040

01 Rodiwe  sestskd fasi Stard Mesto |, Slovenskn U0 ATHAIAAR fobcbodne¢ meno/ndroy

siffo/miesto podnikanie, 1C0O] tomito v stivislosts s proukazanim podmienck ulasti v rama

vere e ho abstardvanis pre 2aback o« Dodante mobiloych plazmovych deanfikatorey v rgmo
prjekiis  Kiiznico budicnest) sa meni na privstor ksmunit”

destne vyhlasajem, 2¢

sot Vyzve na prediodenie cenove) ponuky predfudoval a sublasim s podmienlami
WECENY TR VO eingm elstardvatefom uvedenyin: vo vyive

uckaje v prediokens ) cenove) ponulo sh uping & pravdive

Lilo conova pronuka rodpovedi condm obvyklym v danom mieste a Cass

elivars plsomny sulthas b tomu, 2e doklady, Ktere poskytuem v suvislost) s by mto vereinym
ahstaravanim, mide verejny obstardvatel spracovdvat podfa zakons ¢ /2018 2 1
o achrane osobinych tdajoy a o zmene 4 doplnent pektorych zakonoy

wehadzal o apravaeny doddvat tovar, uskutodtovat stavebngd prace alebo poskytoval
shuzbu v rozsabn, Klary aodpovedd predmety zakazey (5 32 ods 1 pism ¢ zdkona
o verefnom obstaravant)

e mamm ulodeny zakaz udasti vo vereinom obstaravani potvrdeny konecnym rovrochinatin
v Slovenske) repablite alebo v date sidla. miesta podnkania alebo obvykicho pobytu (%
42 odls 1 oplam 1) zakona o vetejnom obstaravant)

u uchadzata neexistuje doved na vylucenie podla § 40 ods b pism 1) 2akona o verejnom
obstatavani - Konllikt zawpmov

Y Kodiciach, i 33 2024
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